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Thank you for choosing ZALO, and joining a world of love and beauty

This product is for adults aged 18 or above only. Please do not

A use this product if you are pregnant or wearing a pacemaker or

" other electrical medical devices. Please do not completely insert
[Warningl  the product inside your body.

Start up

To start using your NAVE , it must first already be in standby mode.
Press A button and hold for 2 seconds to enter standby mode.
Light indicator will flash.

Switching vibration mode
NAVE can switch vibration mode through the built-in button, or through
ZALO remote controller ,or smart phone.

In standby mode, press A button to choose from 8 pre-set vibration
modes.

Turning off
Hold A button for 3 seconds.
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Use ZALO remote controller to control the product
In standby mode, press button or @ button on the remote controller , to

In vibration mode, press
NAVE will be in standby modeé.
Use a smart phone to control the product

Download ZALO Remote Pro on both Google Play and on Apple
APP Store. After installation and login, click “+" on the home
page of the APP, scan the product QR code as shown below, or
enter the product NO. “ 3548 " to add product NAVE.

(=13

Product QR code: H@ <« O up

Note: ZALO APP requires Bluetooth 4.0 or higher, and iPhone
5 or higher , or smart phone with android 4.3 or higher.

choose from 8 pre-set vibrn modes.
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button for 2 seconds to pause the vibration, and

Manually bind the device
3548

Cancel  Sure




How to play
o NAVE |, for users with big nipple size (P1).
* NAVE with accessory 1, for users with small nipple size (P2).
® NAVE with accessory 2, for senior users (P3).
® Choose the accessory according to the needs .
e Switch on, make sure NAVE is standby .
® Press two sides of NAVE (P4), and clamp the nipples forward or backward .
* Now enjoy the NAVE with the operation by remote controller or smart phone (P5).

(YT

(P1) (P2) (P3) (P4)
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Charging
First, plug in your USB charging cable , found in your ZALO satin pouch, into
a USB interface of a computer , phone charger , or even in your car. Now,
you are ready to connect the charger to your NAVE. Place the metal magnet-
ic contact end on the charging cable to the two metal contacts on the back
of your NAVE. The cable will then automatically attach magnetically.

® Aflashingindicator lights means the unit is charging.

® Abright constant indicator light means the charging is complete

Care Instructions and cleaning 2
ZALO recommends that you not use a silicone-based lubricant with your Y
ZALO product, as this could damage the silicone. A water-based lubricant is
the safest option. If you wish to use a silicone-based lubricant, perform a
patch-test first. You should also never use massage oil or hand cream as )
lubricants. Always clean your ZALO thoroughly before and after each use.

NAVE is splash proof and can be washed all over, remote controller is not
splash proof, can not be washed .
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When using soap, clean the product with warm water and most importantly, a non-perfumed
and alcohol-free soap immediately after use. Clean it with water, wipe it lightly with a smooth
non-woven cloth or towel until it is dry.

Avoid leaving your ZALO in direct sunlight and NEVER expose it to extreme heat. Keep your ZALO
away from toys of other materials.

Precautions

® Please seek medical advice immediately if the product slides into your body and cannot be
taken out. The product is splash proof and can be washed all over.

® The product shall not be washed with boiling water or be placed in boiling water.

® Do not use silicone-based or oil-based personal lubricants - these can damage the product.
Please use ZALO lubricating gel or other water-soluble personal lubricants.

® Please do not place the product, which is equipped with a built-in lithium ion battery, into a
hot environment. If you travel by plane, please follow Airline regulations on electronic items
equipped with built-in lithium ion batteries.

® Please keep the product out of reach of children.

® Please keep the product away from any magnetic cards, watches and other electronic
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devices.

® Please store the product in a cool dry place, and avoid direct sunlight, high temperatures,
heavy loads, moisture and pollution.

o If you discard the product, please treat it as a used electronic product by sending it to the
relevant electronic product collection depot rather than disposing of it as common waste.

Failed startup or vibration

Battery exhausted, please recharge.

The indicator light does not flash after the charging cable is connected
® Poor connection, please reconnect the charging port.

© USB port failure or under voltage, please replace.

® Battery still empty, please try again in a few minutes.

Quality Assurance

1Year Warranty

ZALO warrants for one year from date of purchase against manufacturing defects caused by
workmanship or material failure. In rare instance you discover a defect and notify us during the
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warranty period, ZALO will, at its discretion, replace the product free of charge. The warranty
period begins on the date of purchase. Please keep your original purchase receipt together with
your ZALO product's warranty card for the duration of thewarranty period.

This warranty does not cover cosmetic deterioration caused by normal wear and tear or damage
resulting from accidents caused by improper and incorrect use or damage resulting from repairs
or dismantling undertaken by a non-authorized retailer, technician, or customer service center.
Any attempt to open or take apart the pleasure object (or its accessories) will void the warranty.

Claims under warranty must be supported by reasonable evidence that the date of the claim is
within the warranty period.

ZALO has the right to judge and interpret the above terms.

Customer Service

If you have any questions about the product or require consultation, please send an email to
ZALO’ s after sales service mailbox at ZALO International: service@zalo.com.cn / ZALO USA:
contact@zalousa.com

Disclaimer
The product is to be used at your own risk. ZALO and its retailers shall not bear any legal
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liabilities for any problems caused by use of the product
The content of the manual may be revised from time to time without prior notice, as a result of
quality improvements.

THANK YOU

ZALO loves their customers. Everything we do, from start to finish is done
with you in mind. We would like to thank you for your purchase and if there is
anything you need, please do not hesitate to reach out to us at any time.

Specification

Size (Device): 62.5x30.8x16.0 mm Material: Silicagel, ABS
Size (Controller):  76.4x40.4x25.2 mm Waterproof level ( Device) : 1Px4

Weight (Device):  204g Waterproof level ( Controller) : Not waterproof
Weight (Controller): 41.6 g Vibration mode: 8

Battery: 120mAh Battery life: 0.5h

li-polymer battery Max noise: <40dB
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Merci d'avoir choisi ZALO et de rejoindre un monde d'amour et de beauté

Ce produit est réservé aux adultes agés de 18 ans ou plus. Veuillez ne

A pas utiliser ce produit si vous étes enceinte ou si vous portez un
stimulateur cardiaque ou d'autres appareils médicaux électriques.
[Avertissemen]  Veuillez ne pas insérer complétement le produit dans votre corps.

Commencez

Pour commencer a utiliser votre NAVE, il faut d'abord qu'il soit déja en mode
veille.

Appuyezsur le bouton A et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour
passer en mode veille. L'indicateur lumineux clignotera.

Changer de mode de vibration

NAVE peut changer de mode de vibration via le bouton intégré, ou via la
télécommande ZALO ou un smartphone.

En mode veille, appuyez sur le bouton A pour choisir parmi 8 modes de
vibration prédéfinis.

Eteindre

Maintenez le bouton A enfoncé pendant 2 secondes

16 « Frangais



Utilisez la télécommande ZALO pour controler le produit

En mode veille, appuyez sur le bouton ‘ ou le bouton @ de la télécommande pour

choisir parmi 8 modes de vibration prédéfinis.

En mode vibration, appuyez sur le bouton pendant 2 secondes pour mettre la

vibration en pause, et NAVE sera en mode veille.

Utilisez un téléphone intelligent pour controler le produit
Téléchargez ZALO Remote Pro sur Google Play et sur Apple APP
Store. Apres l'installation et la connexion, cliquez sur "+" sur la page
d'accueil de I'APP, scannez le code QR du produit comme indiqué
ci-dessous, ou entrez le produit NO. « 3548 » pour ajouter le produit

w1315
Remarque : I'application ZALO nécessite Bluetooth 4.0 ou supérieur, et

iPhone 5 ou supérieur, ou un smartphone avec Android 4.3 ou
supérieur.

Code QR du produit: < or n=p
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Comment jouer
® NAVE, pour les utilisateurs avec une grande taille de mamelon (P1).
® NAVE avec accessoire 1, pour les utilisateurs avec une petite taille de mamelon (P2).
® NAVE avec accessoire 2, pour les utilisateurs seniors (P3).
® Choisissez I'accessoire en fonction des besoins .
o Allumez, assurez-vous que NAVE est en veille .
® Appuyez sur les deux cotés de NAVE (P4) , et serrez les mamelons vers l'avant ou vers l'arriére .
® Profitez maintenant du NAVE avec le fonctionnement par télécommande ou téléphone
intelligent (P5).

YT LY¥) m
(P1) (P2) (P3)
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Mise en charge
Tout d'abord, branchez votre cable de charge USB, présent dans votre
pochette en satin ZALO, sur une interface USB d'un ordinateur, un
chargeur de téléphone, ou méme dans votre voiture. Vous étes
maintenant prét a connecter le chargeur a votre NAVE. Placez
I'extrémité du contact magnétique métallique du cable de charge sur
les deux contacts métalliques a l'arriére de votre NAVE. Le céble se
fixera alors automatiquement magnétiquement.

® Un voyant clignotant signifie que l'appareil est en charge.

® Un voyant lumineux constant signifie que la charge est terminée.
Instructions d'entretien et de nettoyage
ZALO vous recommande de ne pas utiliser de lubrifiant a base de ?/~
silicone avec votre produit ZALO, car cela pourrait endommager le Ry
silicone. Un lubrifiant a base d'eau est 'option la plus sare. Si vous
souhaitez utiliser un lubrifiant a base de silicone, effectuez d'abord un
patch-test. Vous ne devez également jamais utiliser d'huile de massage
ou de créme pour les mains comme lubrifiants. Nettoyez toujours %~
soigneusement votre ZALO avant et aprés chaque utilisation.
NAVE est étanche aux éclaboussures et peut étre lavé partout, la ®
télécommande n'est pas étanche aux éclaboussures, ne peut pas étre )
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lavée.
Lorsque vous utilisez du savon, nettoyez le produit avec de I'eau tiede et surtout, un
savon non parfumé et sans alcool immédiatement aprés utilisation. Nettoyez-le avec de
I'eau, essuyez-le [égérement avec un chiffon doux non tissé ou une serviette jusqu'a ce
qu'il soit sec.
Evitez de laisser votre ZALO en plein soleil et ne I'exposez JAMAIS & une chaleur extréme.
Gardez votre ZALO a |'écart des jouets d'autres matériaux.
Remarques

o Veuillez consulter immédiatement un médecin si le produit glisse dans votre corps et
ne peut pas étre retiré. Le produit est résistant aux éclaboussures et peut étre lavé
partout.

® Le produit ne doit pas étre lavé a I'eau bouillante ni placé dans de I'eau bouillante.

® N'utilisez pas de lubrifiants personnels a base de silicone ou d'huile - ils peuvent
endommager le produit. Veuillez utiliser le gel lubrifiant ZALO ou d'autres lubrifiants
personnels solubles dans I'eau.

® Veuillez ne pas placer le produit, qui est équipé d'une batterie lithium-ion intégrée,
dans un environnement chaud. Si vous voyagez en avion, veuillez suivre les réglementa-
tions des compagnies aériennes sur les articles électroniques équipés de batteries
lithium-ion intégrées.

e Veuillez garder le produit hors de portée des enfants.
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® Veuillez éloigner le produit des cartes magnétiques, montres et autres appareils
électroniques.

e Veuillez stocker le produit dans un endroit frais et sec et éviter la lumiére directe du
soleil, les températures élevées, les charges lourdes, I'humidité et la pollution.

® Si vous jetez le produit, veuillez le traiter comme un produit électronique usagé en
I'envoyant au dép6t de collecte de produits électroniques approprié plutot que de le jeter
comme un déchet ordinaire.

Echec du démarrage ou vibration

Batterie épuisée, veuillez recharger.

Le voyant ne clignote pas une fois le cable de charge connecté

® Mauvaise connexion, veuillez reconnecter le port de charge.

® Défaillance du port USB ou sous-tension, veuillez remplacer.

® La batterie est toujours vide, veuillez réessayer dans quelques minutes.
Assurance qualité

1 an de garantie
ZALO garantit pendant un an a compter de la date d'achat contre les défauts de fabrica-
tion causés par la fabrication ou une défaillance matérielle. Dans de rares cas, vous décou-
vrez un défaut et nous en informez pendant la période de garantie, ZALO remplacera, a sa
discrétion, le produit gratuitement. La période de garantie commence a la date d'achat.
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Veuillez conserver votre recu d'achat original avec la carte de garantie de votre produit
ZALO pendant toute la durée du période de garantie.

Cette garantie ne couvre pas la détérioration esthétique causée par I'usure normale ou les
dommages résultant d'accidents causés par une utilisation inappropriée et incorrecte ou
les dommages résultant de réparations ou de démontages effectués par un revendeur, un
technicien ou un centre de service client non agréé. Toute tentative d'ouverture ou de
démontage de I'objet de plaisir (ou de ses accessoires) annulera la garantie.

Les réclamations sous garantie doivent étre étayées par des preuves raisonnables que la
date de la réclamation se situe dans la période de garantie.

ZALO a le droit de juger et d'interpréter les termes ci-dessus.

Service Clients

Si vous avez des questions sur le produit ou si vous avez besoin d'une consultation,
veuillez envoyer un e-mail a la boite aux lettres du service aprés-vente de ZALO a ZALO
International : service@zalo.com.cn / ZALO USA : contact@zalousa.com

Avertissement

Le produit doit étre utilisé a vos risques et périls. ZALO et ses revendeurs n'assumeront
aucune responsabilité légale pour tout probléme causé par I'utilisation du produit

Le contenu du manuel peut étre révisé de temps a autre sans préavis, a la suite d'amélio-
rations de la qualité.
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JEVOUS REMERCIE

ZALO aime ses clients. Tout ce que nous faisons, du début a la fin, est fait en pensant a
vous. Nous tenons a vous remercier pour votre achat et si vous avez besoin de quoi que
ce soit, n*hésitez pas a nous contacter a tout moment.

spécification

Taille (appareil): 62,5x 30,8 x 16,0 mm Matériel: Silicone sar, ABS
Taille (contréleur): 76,4 x 40,4 x 25,2 mm Niveau d'étanchéité (appareil): IPx4
Poids (appareil): 2049 Niveau d'étanchéité (contréleur): Non étanche
Poids (controleur): 41.6g Mode vibration: 8
Batterie: batterie li-polymere Autonomie de la batterie: 0.5h

120 mAh Bruit maximum: <40dB
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Vielen Dank fiir Ihr Einkauf! Willkommen bei ZALO voller Liebe

Dieses Produkt ist nur fiir Erwachsene ab 18 Jahren bestimmt. Bitte
A verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie schwanger sind oder einen
Herzschrittmacher oder andere elektrische medizinische Geréte tragen.
[warnung] Bitte fiihren Sie das Produkt nicht vollstandig in lhren Kérper ein.

Start-up

Um Ihr NAVE verwenden zu kénnen, muss es sich zunachst bereits im
Standby-Modus befinden.

Driicken Sie die Taste A und halten Sie sie 2 Sekunden lang gedriickt,
um in den Standby-Modus zu wechseln. Lichtanzeige blinkt.

Vibrationsmodus umschalten

NAVE kann den Vibrationsmodus tiber die eingebaute Taste oder tiber
die ZALO-Fernbedienung oder das Smartphone umschalten.

Driicken Sie im Standby-Modus die Taste A , um aus 8 voreingestell-
ten Vibrationsmodi auszuwahlen.

Ausschalten
Halten Sie die Taste A 2 Sekunden lang gedriickt.
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Verwenden Sie die ZALO-Fernbedienung, um das Produkt zu steuern
Driicken Sie im Standby-Modus die Taste oder auf der Fernbedienung, um
aus 8 voreingestellten Vibrationsmodi auszuwahlen.

Driicken Sie im Vibrationsmodus die Taste @
anzuhalten, und NAVE befindet sich im Standby-

Verwenden Sie ein Smartphone, um das Produkt zu steuern
Laden Sie ZALO Remote Pro sowohl bei Google Play als auch im Apple
APP Store herunter. Klicken Sie nach der Installation und Anmeldung auf
.+ "auf der Startseite der APP, scannen Sie den Produkt-QR-Code wie
unten gezeigt oder geben Sie die Produkt-NR. ,3548 “, um das Produkt
NAVE hinzuzufiigen.

fur 2 Sekunden, um die Vibration
odus.

Binden Sie das Gerat manuell

3548
E -ﬁ E Stornieren  Sicher

mae

Hinweis: Die ZALO APP erfordert Bluetooth 4.0 oder héher und ein
iPhone 5 oder hoher oder ein Smartphone mit Android 4.3 oder hoher.
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Spielanleitung
® NAVE, fiir Benutzer mit gro3en Brustwarzen(P1).
© NAVE mit Zubehor 1, fir Benutzer mit kleiner BrustwarzengroBe(P2).
® NAVE mit Zubehor 2, fiir Senioren(P3).
® Wahlen Sie das Zubehor nach Bedarf aus;
® Schalten Sie ein und vergewissern Sie sich, dass NAVE im Standby-Modus ist .
o Driicken Sie auf zwei Seiten von NAVE (P4) , und klemmen Sie die Brustwarzen nach vorne
oder hinten .
o Geniefen Sie jetzt den NAVE mit der Bedienung per Fernbedienung oder Smartphone(P5).

(YT

(P1) (P2) (P3) (P4)
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Laden
SchlieBen Sie zuerst Ihr USB-Ladekabel , das Sie in lhrem ZALO-Satinbeu-
tel finden, an eine USB-Schnittstelle eines Computers , eines Telefonlade-
gerats oder sogar lhres Autos an. Jetzt konnen Sie das Ladegerat an lhr
NAVE anschlie3en. Platzieren Sie das Metallmagnetkontaktende des
Ladekabels an den beiden Metallkontakten auf der Rickseite lhres NAVE.
Das Kabel wird dann automatisch magnetisch befestigt.
® Eine blinkende Kontrollleuchte bedeutet, dass das Gerat aufgeladen wird.
® Eine helle Konstantanzeige bedeutet, dass der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Pflegehinweise und Reinigung

ZALO empfiehlt, kein Gleitgel auf Silikonbasis mit Ihrem ZALO Produkt zu >
verwenden, da dies das Silikon beschadigen konnte. Ein Gleitmittel auf ./
Wasserbasis ist die sicherste Option. Wenn Sie ein Gleitmittel auf Silikonbasis " ¢
verwenden mdchten, fihren Sie zuerst einen Patch-Test durch. Auch »
Massagedl oder Handcreme sollten Sie niemals als Gleitmittel verwenden.

Reinigen Sie lhren ZALO vor und nach jedem Gebrauch griindlich.

NAVE ist spritzwassergeschiitzt und kann Gberall gewaschen werden, ?‘\

Fernbedienung ist nicht spritzwassergeschiitzt, kann nicht gewaschen W
werden. {
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Wenn Sie Seife verwenden, reinigen Sie das Produkt sofort nach Gebrauch mit warmem Wasser
und vor allem einer nicht parfiimierten und alkoholfreien Seife. Reinigen Sie es mit Wasser,
wischen Sie es leicht mit einem glatten Vliesstoff oder Handtuch ab, bis es trocken ist.

Lassen Sie lhren ZALO nicht in direktem Sonnenlicht liegen und setzen Sie ihn NIEMALS
extremer Hitze aus. Halten Sie lhr ZALO von Spielzeug aus anderen Materialien fern.

Bemerkungen

o Bitte suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn das Produkt in Ihren Kérper rutscht und nicht
entfernt werden kann. Das Produkt ist spritzwassergeschiitzt und kann rundum gewaschen
werden.

© Das Produkt darf nicht mit kochendem Wasser gewaschen oder in kochendes Wasser gelegt
werden.

® Verwenden Sie keine Gleitmittel auf Silikon- oder Olbasis - diese kénnen das Produkt
beschédigen. Bitte verwenden Sie ZALO Gleitgel oder andere wasserlosliche Gleitgele.

o Bitte stellen Sie das Produkt, das mit einem eingebauten Lithium-lonen-Akku ausgestattet
ist, nicht in eine heiBe Umgebung. Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, befolgen Sie bitte die
Vorschriften der Fluggesellschaft fur elektronische Gerate, die mit eingebauten
Lithium-lonen-Akkus ausgestattet sind.

o Bitte bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

. Bitt(: halten Sie das Produkt von Magnetkarten, Uhren und anderen elektronischen
Gerétefern.
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® Bitte lagern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direktes
Sonnenlicht, hohe Temperaturen, schwere Lasten, Feuchtigkeit und Verschmutzung.

® Wenn Sie das Produkt entsorgen, behandeln Sie es bitte wie ein gebrauchtes elektronisches
Produkt, indem Sie es an die entsprechende Sammelstelle fiir elektronische Produkte senden,
anstatt es als gewohnlichen Abfall zu entsorgen.

Fehlgeschlagener Start oder Vibration

Akku leer, bitte aufladen.
Die Kontrollleuchte blinkt nicht,
nachdem das Ladekabel angeschlossen wurd

® Schlechte Verbindung, bitte schlieen Sie den Ladeanschluss erneut an.
® USB-Anschluss defekt oder unter Spannung, bitte ersetzen.
® Batterie noch leer, bitte versuchen Sie es in ein paar Minuten erneut.

Qualitétskontrolle
1 Jahr Garantie

ZALO gewahrt ein Jahr ab Kaufdatum eine Garantie auf Herstellungsfehler, die durch Verarbeit-
ungs- oder Materialfehler verursacht wurden. In seltenen Féllen, in denen Sie wahrend der
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Garantiezeit einen Mangel entdecken und uns benachrichtigen, wird ZALO das Produkt nach
eigenem Ermessen kostenlos ersetzen. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie lhren Original-Kaufbeleg zusammen mit der Garantiekarte Ihres ZALO-Produkts
fiir die Dauer des aufGarantiezeit.

Diese Garantie deckt keine kosmetischen Beeintrachtigungen ab, die durch normalen
Verschlei3 verursacht wurden, oder Schaden, die durch Unflle verursacht wurden, die durch
unsachgemaBen und falschen Gebrauch verursacht wurden, oder Schaden, die durch Repara-
turen oder Demontagen verursacht wurden, die von einem nicht autorisierten Handler, Techni-
ker oder Kundendienstzentrum durchgefiihrt wurden. Jeder Versuch, das Lustobjekt (oder sein
Zubehor) zu 6ffnen oder auseinanderzunehmen, fiihrt zum Erloschen der Garantie.
Gewahrleistungsanspriiche miissen durch angemessene Nachweise belegt werden, dass das
Datum des Anspruchs innerhalb der Gewahrleistungsfrist liegt.

ZALO hat das Recht, die oben genannten Bedingungen zu beurteilen und auszulegen.

Kundendienst

Wenn Sie Fragen zum Produkt haben oder eine Beratung benétigen, senden Sie bitte eine
E-Mail an das Kundendienst-Postfach von ZALO unter
ZALO International: service@zalo.com.cn / ZALO USA: contact@zalousa.com
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Haftungsausschluss

Die Verwendung des Produkts erfolgt auf eigene Gefahr. ZALO und seine Héandler Gberneh-
men keine rechtliche Haftung ftir Probleme, die durch die Verwendung des Produkts
verursacht werden

Der Inhalt des Handbuchs kann aufgrund von Qualitatsverbesserungen von Zeit zu Zeit ohne
Vorankiindigung Uberarbeitet werden.

DANKE

ZALO liebt ihre Kunden. Alles, was wir von Anfang bis Ende tun, wird fiir Sie erledigt. Wir mécht-
en uns fir Ihren Kauf bedanken und wenn Sie etwas benétigen, zégern Sie bitte nicht, uns
jederzeit zu kontaktieren.

Spezifikation

GroBe (Gerat): 62,5x30,8x 16,0 mm Material: Sicheres Silikon, ABS
GroRBe (Controller): 76.4x40.4x25.2 mm Wasserdichtigkeit (Gerat): IPx4

Gewicht (Geréat): 2049 Wasserdichtigkeit (Controller): Nicht wasserdicht
Gewicht (Controller): 41.6g Vibrationsmodus: 8

Akku: 120 mAh Akkulaufzeit: 0.5h

Li-Polymer-Akku Maximales Rauschen: <40dB
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Gracias por elegir ZALO y unirse a un mundo de amor y belleza.

Este producto es solo para adultos mayores de 18 afios. No use este producto
si estd embarazada o usa un marcapasos u otros dispositivos médicos
[Advertencia] €léctricos.No inserte completamente el producto dentro de su cuerpo.

Puesta en marcha

Para comenzar a usar su NAVE, primero debe estar en modo de espera.
Presione el botén A y manténgalo presionado durante 2 segundos
para ingresar al modo de espera. El indicador luminoso parpadeara.

Cambiar el modo de vibracion

NAVE puede cambiar el modo de vibracién a través del botdn incorpo-
rado, o a través del control remoto ZALO o un teléfono inteligente.

En el modo de espera, presione el botén A para elegir entre 8 modos
de vibracién preestablecidos.

Apagando

Mantenga presionado el botén A durante 2 segundos.
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Use el control remoto ZALO para controlar el producto
En el modo de espera, presione el botén o el botén @ en el control remoto para
elegir entre 8 modos de vibracion preestablecidos.

En el modo de vibracién, presione el boton durante 2 segundos para pausar la
vibracion y NAVE estard en modo de espera.

Use un teléfono inteligente para controlar el producto
Descarga ZALO Remote Pro tanto en Google Play como en Apple APP
Store. Después de la instalacion y el inicio de sesion, haga clicen "+"en la
pagina de inicio de la aplicacion, escanee el c6digo QR del producto
como se muestra a continuacion o ingrese el producto NO. “ 3548 " para
agregar el producto NAVE.

Vincular ispositivos

3548
E:E —

Eei uﬁ « O up
idimensional : E HH

Nota: La APLICACION ZALO requiere Bluetooth 4.0 o superior, y iPhone 5
o superior, o un teléfono inteligente con Android 4.3 o superior.
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Como jugar
® NAVE, para usuarias con pezones grandes (P1).
© NAVE con accesorio 1, para usuarias con pezén pequerio (P2).
® NAVE con accesorio 2, para usuarios senior (P3).
* Elija el accesorio seguin las necesidades .
® Encienda, asegurese de que NAVE esté en modo de espera .
® Presione dos lados de NAVE (P4),y sujete los pezones hacia adelante o hacia atrés .
® Ahora disfrute del NAVE con la operacion por control remoto o teléfono inteligente (P5).

0b00s (YT m
(P1) (P2) (P3)

34 « Espanol



cargando

Primero, conecte su cable de carga USB, que se encuentra en su bolsa de
satén ZALO, en una interfaz USB de una computadora, cargador de teléfono
o incluso en su automovil. Ahora, esta listo para conectar el cargador a su
NAVE. Coloque el extremo del contacto magnético de metal del cable de
carga en los dos contactos de metal en la parte posterior de su NAVE. El
cable se conectara automaticamente de forma magnética.

e Las luces indicadoras parpadeantes significan que la unidad se esta cargando.

® Una luzindicadora brillante y constante significa que la carga esta completa.

Instrucciones de cuidado y limpieza

ZALO recomienda que no use un lubricante a base de silicona con su
producto ZALO, ya que esto podria dafar la silicona. Un lubricante a base de )‘4~
agua es la opcion mas segura. Si desea utilizar un lubricante a base de
silicona, primero realice una prueba de parche. Tampoco debe usar nunca
aceite de masaje o crema de manos como lubricantes. Limpie siempre a
fondo su ZALO antes y después de cada uso.

NAVE es a prueba de salpicaduras y se puede lavar por todas partes, el )/~
control remoto no es a prueba de salpicaduras, no se puede lavar.

Cuando utilice jabon, limpie el producto con agua tibia y lo més importante,
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un jabén sin alcohol y sin perfume inmediatamente después de su uso. Limpielo con agua,
séquelo ligeramente con un pafo suave no tejido o una toalla hasta que esté seco.

Evite dejar su ZALO expuesto a la luz solar directa y NUNCA lo exponga a calor extremo.
Mantenga su ZALO alejado de juguetes de otros materiales.

Observaciones

® Busque atencion médica de inmediato si el producto se desliza dentro de su cuerpo y no se
puede sacar. El producto es a prueba de salpicaduras y se puede lavar por todas partes.

® E| producto no debe lavarse con agua hirviendo ni colocarse en agua hirviendo.

® No utilice lubricantes personales a base de aceite o silicona, ya que pueden danar el produc-
to. Utilice gel lubricante ZALO u otros lubricantes personales solubles en agua.

© No coloque el producto, que esta equipado con una bateria de iones de litio incorporada, en
un ambiente caliente. Si viaja en avion, siga las normas de las aerolineas sobre articulos
electrénicos equipados con baterias de iones de litio integradas.

® Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

® Mantenga el producto alejado de tarjetas magnéticas, relojes y otros dispositivos electrénic-
os.

® Guarde el producto en un lugar fresco y seco y evite la luz solar directa, las altas temperatu-
ras, las cargas pesadas, la humedad y la contaminacion.

® Si desecha el producto, tratelo como un producto electrénico usado y envielo al depésito de
recoleccién de productos electrénicos correspondiente en lugar de desecharlo como un
desecho comun.
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Arranque fallido o vibracién
Bateria agotada, recarguela.

La luz indicadora no parpadea
después de conectar el cable de carga

® Mala conexidn, vuelva a conectar el puerto de carga.
® Falla del puerto USB o bajo voltaje, reemplacelo.
® La bateria auin esta vacia, inténtalo de nuevo en unos minutos.

Seguro de calidad

1 afo de garantia

ZALO garantiza por un afo a partir de la fecha de compra contra defectos de fabricaciéon
causados por fallas en la mano de obra o materiales. En raras ocasiones, descubre un defecto y
nos lo notifica durante el periodo de garantia, ZALO, a su discrecion, reemplazara el producto
sin cargo. El periodo de garantia comienza en la fecha de compra. Guarde el recibo de compra
original junto con la tarjeta de garantia de su producto ZALO durante el periodo de

periodo de garantia.

Esta garantia no cubre el deterioro cosmético causado por el uso y desgaste normal o los dafos
resultantes de accidentes causados por un uso inadecuado e incorrecto o los dafos resultantes
de reparaciones o desmontajes realizados por un minorista, técnico o centro de atencién al
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cliente no autorizado. Cualquier intento de abrir o desarmar el objeto de placer (o sus acceso-
rios) anulara la garantia.

Los reclamos bajo garantia deben estar respaldados por evidencia razonable de que la fecha
del reclamo esta dentro del periodo de garantia.

ZALO tiene derecho a juzgar e interpretar los términos anteriores.

Servicio al Cliente
Si tiene alguna pregunta sobre el producto o necesita una consulta, envie un correo electrénico

al buzén de servicio posventa de ZALO en ZALO International: service@zalo.com.cn / ZALO
USA: contact@zalousa.com

Descargo de responsabilidad

El producto debe ser utilizado bajo su propio riesgo. ZALO y sus minoristas no asumiran ningu-
na responsabilidad legal por los problemas causados por el uso del producto.

El contenido del manual puede ser revisado de vez en cuando sin previo aviso, como resultado
de mejoras de calidad.
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GRACIAS

ZALO ama a sus clientes. Todo lo que hacemos, de principio a fin, lo hacemos pensando en
usted. Nos gustaria agradecerle por su compra y si necesita algo, no dude en comunicarse con

nosotros en cualquier momento.
Especificacion

Tamano (dispositivo): 62,5 x 30,8 x 16,0 mm
Tamano (controlador): 76,4 x 40,4 x 25,2 mm
Peso (dispositivo) : 2049

Peso (controlador):  41.6g

Bateria: bateria de polimero
de litio de 120 mAh
Material : Silicona segura, ABS

Modo de vibracién: 8
Duracién de la bateria: 0.5h
Ruido méximo: <40dB

Nivel impermeable (dispositivo): IPx4

Nivel impermeable (controlador): No impermeable
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Cnacu60, uto Bbi6panu ZALO 1 NpUCOEAUHUAKUCH K MUPY AOOBU U KpacoTbl.

3TOT NPOAYKT NPeAHa3HaueH TO/IbKO ANIA B3POC/IbIX B BO3PACTE 18 /1eT v CTapue.
Moxanyncra, He UCNOAb3YNTe STOT NPOAYKT, €C/In Bbl GepeMeHHbl, HoCUTe

KapAVOCTUMYNATOP UM ApYTUe 3NeKTPUYECKIe MeANLIUHCKNE NPUBOpbI.
[Buumanuel Moxanyicra, He BCTaBAsNTE NPOAYKT MONHOCTLIO B BalLe TeO.

3anyckaTb
Yto6bl HauaTb ncnonb3osatb NAVE, OH JomKeH GbiTb yKe B peXKUMe OXKIAAHNA.
HaxmuTe KHOMKY A 1 yaepxuBaiiTe B TeueHne 2 CeKyHA, YTOObl BOWTY B
pexum oxuaaHuA. CBETOBO UHAVIKATOP GyaeT MuraTb.

MepeknioueHne pexuma BubGpayuu

NAVE MoXeT nepekioyatb pexunm B16paLvv C NOMOLLbIO BCTPOEHHO
KHOMKW, Ny/nbTa AUCTaHLMOHHOTO ynpasnenua ZALO nnu cmapTdoHa.
B pexkiime oXmaHNA HaXxM1Te KHOMKY A, UToGbI BbIGPaTbL OfMH 13 8
npe/yCTaHOBIEHHBIX PEXXIIMOB BUGPALN.

BbiknioueHmne
YpepxwviBaiiTe KHOMKY A B TeueHue 2 CeKyHA.
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Wcnonb3yiiTe nynbT ANCTAHLUMOHHOIO yNp ZALO pnsa
ynpaBfieHnA NPOAYKTOM.

B pexume oxmpanus Haxmute kHonky @@ nin kronky Ha MynbTe AUCTaHLUOHHOTO
yNpaBneHus, 4To6bl BbIGPATL OAUH 13 8 ne,qéc-ranosnermblx PEeXNMOB Br6paLmm.

B pexume BN6pauuny HaxxmMnuTe KHOMKY Ha 2 ceKyHfbl, 4TO6bl NPUOCTAHOBUTD
Bu6pauuio, n NAVE nepeinieT B pexum oXunaaHma. —_—
Wcnonb3yiite cmapTdoH AnA ynpasneHua NpoayKTom —
3arpysute ZALO Remote Pro kak B Google Play, Tak 1 8 Apple APP Store.
lMocne ycTaHOBKY 1 BXOfia B CUCTEMY HaKMUTE «+» Ha FIaBHOI CTpaHuLie
NpUNoXeHus, oTcKaHUpyiiTe QR-Kof NPOAYKTa, Kak MOKasaHo HUXe, nin
BBEAUTE HOMEP MPOAYKTa. «3548, UTobbI 06aBUTL NpoAyKT NAVE.

[=]3: =] e —
QR-koA npoaykTa : Jﬁ <4n OF ump
[=] g

Mpumeuanue. Ana npunoxerna ZALO APP TpebyeTtcs Bluetooth 4.0 unn
BblLUe, a Takxke iPhone 5 vnu Bbiwwe nnn cmaptdoH ¢ Android 4.3 nnu BbiLue. O

Npusssare yerpoiicrao
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Kak urpatb
* NAVE, ans nonb3oBareneii ¢ 60nbLuvim pasmepom cockos (P1).
® NAVE c akceccyapom 1, anis nosb3oBatesnei C ManeHbKm pasmepom cockos (P2).
® NAVE c akceccyapoM 2, Ana noxunbix nonbsosatenei (P3).
® BbibepuTe akceccyap B COOTBETCTBUM C MOTPEGHOCTAMM .
® BkntounTe, ybeantech, 4to NAVE HaxoanTcA B pexkume OxXnaaHWA .
® HaxmuTe Ha f1Be CTOPOHbI CTynuLibl (P4) 11 3aKMu1Te HANNENV Briepes U Hasag .
® Tenepb Hacnaxpaartech pabotoit NAVE ¢ nomoLLbto My/bTa AUCTAaHLMOHHOrO ynpaBeHys
v cmaptdoHa (P5).

RYYA ate .
P1) P2) (P3)
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3apapka
CHauvana nogkniounte USB-kabenb 41 3apagKu, KOTOPbIN HAXO[MUTCA B
atnacHom yexne ZALO, k USB-pazbemy KomnbloTepa, 3apAaaHOMy
yCTponcTBy TenedpoHa Unn aaxe aBTomobuna. Tenepb Bbl FOTOBbI
noaknounTb 3apagHoe yctpoicteo k NAVE. MofcoeanHnTe KoHel,
MeTanInyeCcKkoro MarHUTHOro KOHTakTa 3apAfgHoOro Kabena K ABYyM
MeTanMyeckum KoHTakTam Ha 3agHen navenu NAVE. Mocne storo kabenb
ABTOMaTUYeCKM NPUKPENNTCA C MOMOLLbIO MarHuTa.

® MuraioLin HAYKaTOp 03HaYaeT, UTo YCTPOWNCTBO 3apAXKaeTCA.

® ApKuii NOCTOAHHDIV CBETOBOW NHAVKATOP O3HauaeT, uTo 3apAzKa 3aBepLueHa.

MHCTpyKummn no yxopy 1 uncrke

ZALO PEKOMeHflyeT He NCNO/b30BaTh C NPOAKTOM ZALO cma3sky Ha )4
CUSIMKOHOBOMN OCHOBE, TaK KaK 3TO MOXeT NoBpeanTb CUIINKOH. Cmaska Ha °
BOJJHOI OCHOBE ABNAETCA Hanbosee Ge3onacHbIM BapraHTom. Eciv Bbl @
XOTUTE UCMOSb30BaTb CMa3Ky Ha OCHOBE CUINKOHA, CHavasna npoBeguTe

Hamanuom TecT. Bbl Takke HUKOrga He AO/MKHbI NCNOSIb30BaTb MacCaXHoe
Macs1o Unn Kpem ANA pyK B KayecTse cmasku. Bcerga TwjatenbHo ounwaiite )/~
ZALO fio 1 nocsie KaXK4oro NCnonb3oBaHuA.

NAVE aBnaeTca 6pbl3ro3alnieHHbIM U €ro MOXKHO MbiTb, NYNbT
JAVNCTaHLUNOHHOTO YNPaBieHNA He ABNAETCA OPbI3ro3alyuileHHbIM, ero
HeNb3A MbITb.
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Mpn ncnonb3oBaHUM MbiNa ounwjanTe NPOAYKT TENON BOAON 1, Camoe rnaBHoe,
Henap$MMPOBaHHbIM 11 He CoflepXKallM CNPTa MbIIOM CPa3y Nocsie NCMONb30BaHNA.
QuucTuTe ero BOfON, Cierka NPOTpUTE FMafKoi HETKaHOM TKaHbIO MW NOMOTEHLIEM, MOKa OH
He BbICOXHET.

He octasnaiite ZALO noa npAMbIMU conHeuHbiMy nydamu 1 HUKOTJA He nogsepraiite ero
BO3/eMCTBUIO BbICOKMX TemnepaTyp. [lepxuTe ZALO nopanblue oT UrpyLlek us pyrux
MaTepuasnos.

Mpumeyanusa

® HemepneHHO obpaTuTech K Bpauy, eciv NpoAyKT nonasn B Balle Teo U He MOXET ObiTb
n3BMneyeH. Vizfenme 3aluLLeHo oT 6pbI3r 1 MOXKET ObiTb MOHOCTBIO BbIMBITO.

. Vlsnenme HeNb3A MbITb KUMATKOM U NMOMELLIATb B KUMALLYO BOAY.

® He ncnonb3yiTe NNYHbIE CMa3KM Ha CUIMKOHOBOM UM MAac/IAHOWN OCHOBE — OHU MOTYT
nospeaunTb nsgenue. Moxanyincra, NCNONb3ynTe cMa3ouHbll renb ZALO nnn apyrue
BOZIOPACTBOPUMBIE JINYHbIE CMa3KU.

® He nomeLlyaiTe nsgenve co BCTPOEHHbIM MOHHO-TINTUEBbBIM akKKyMYyATOPOM B rOpAYYI0
cpepy. Ecnv Bbl nyTelwecTByeTe camoneTom, cobniofanTe npasunna aBuakomnaHum B
OTHOLWEHNN SNEeKTPOHHbIX yCTpOVICTB, OCHaLWEeHHbIX BCTPOEHHbIMN NOHHO-NTUTUEBbIMU
6aTapeamu.

®[loxanyncra, iep>kute NPoAyKT B HEAOCTYNHOM [U1A AeTeil mecTe.

© [lep)xute Usaenune nopasblle OT MarHUTHbIX KapT, YaCoB U APYr1X SEKTPOHHbIX YCTPOWCTB.

. I'IomanyMCTa XPaHWUTe NPOAYKT B CyXOM NPOX/IaAHOM MeCTe, n36eraiite NPAMbIX CONMHEUHbIX
Nyyeit, BbICOKVX TemnepaTyp, O0MbLUMX HAarpy30K, BNaru 1 3arpAsHeHus.

44 + pycckuit



® Ecnu Bbl BbiGpacbiBaeTe NPOAYyKT, obpallaiTech C HUM Kak C 6bIBLUMM B ynoTpebneHun
3N1EeKTPOHHBIM NPOAYKTOM, OTNPABMB €ro B COOTBETCTBYIOLLMI NYHKT C60pa INEKTPOHHbIX
NPOAYKTOB, a He yTUIN3MPYA ero Kak 0BbIUHbIE OTXOAbI.

HeypauHbiii 3anyck unu Bu6pauns
BaTapeﬂ paspsaxeHa, nepesapagure.
NHpanKaTop He MuraeT nocsie NoAKNIOYEHUA 3apAAHOro Kabens

© [noxoe coeuHeHMe, NepenoaKIouMTe 3apAAHDBIA MOPT.
® HencnpasHocTb USB-nopTa unu H13Koe HanpsXeHue, 3ameHuTe ero.
® batapes Bce ellie pa3pskeHa, MOBTOPUTE MOMbITKY Yepe3 HECKONbKO MU HYT.

lFapaHTnA KayecTsa

1 roa rapaHTn

ZALO paeT rapaHTIio COOKOM Ha OAUH FOf C AaTbl MOKYMKM Ha OTCYTCTBUE MPON3BOACTBEHHbIX
nedeKTOoB, BbI3BaHHbIX KaUeCTBOM U3roToBNeHUA unn fedpekTom MaTepuana. B peakux
Cyyuasnx, Korfja Bbl 0O6Hapy»uTe file¢peKT 1 coobLnTe Ham 06 STOM B TeUeHUe rapaHTUMHOTO
cpoka, ZALO no cBoemMy yCMOTPeHWI0 6ecriaTHO 3aMeHUT MPOAYKT. FapaHTNiiHbI CPpoK
HauMHaeTCA C AaTbl NOKYMKW. MoXanyincTa, COXpaHAiTe OpUrMHan Yeka o MOKyrnke BMecTe C
rapaHTUIIHbIM TaloHOM Ha n3zienue ZALO B TeueHme BCero cpoka feficTBus.

rapaHTUAHbIA CPOK.

HacToAwan rapaHTVa He pacnpoCTPaHAETCA Ha KOCMETHYECKUE MOBPEXAEHNA, Bbi3BaHHbIE
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€CTeCTBEHHbIM W3HOCOM, UMV MOBPEXAEHIA, BOSHVKLUVE B Pe3y/ibTaTe HeCUaCTHbIX Clyyaes,
BbI3BaHHbIX HEMPaBU/IbHLIM U HEMPaBUIbHLIM UCMOIb30BaHNEM, UN MOBPEXAEHUA,
BO3HVKLIME B pe3y/ibTaTe PEMOHTa U ;eMOHTaXa, BbIMOJIHEHHOTO HeaBTOPN30BaHHbIM
NPOAaBLIOM, TEXHNUYECKUM CNeLUancToOM Wi LLeHTPOM 06CIyXKnBaHNA KIMeHToB. Jliobas
NOMbITKa OTKPbITb NN pa3obpaTb 06HEKT YA0BONLCTBUA (UMM €70 aKceccyapbl) NpuBeaeT K
aHHYNIMPOBAHMIO FapaHTVN.

MpeTeH3nn No rapaHTUM AOMKHbI GbITb MOAKPENIEHbI Pa3yMHbIMU OKa3aTeNIbCTBAMU TOTO,
YTO fjaTa NPETEH3MI HAXOANTCA B NPEeAenax rapaHTUIMHOTO CpoKa.

ZALO nmeeT NpaBo OL|eHBaTb 11 TONIKOBaTb NPUBEAEHHDIE BbiLLie TEPMUHbI.

06cnyKnBaHNe KNNeHTOB

Ecnu y Bac ecTb Kakue-nn6o BOMpPOChl O MPOAYKTE Wi BaM TpebyeTcs KOHCynbTauus,
OTNPaBbTe 3IEKTPOHHOE MCBMO Ha MOYTOBbIN ALK MOCTENPOAAKHOr0 06y mBaHs ZALO
B ZALO International: service@zalo.com.cn / ZALO USA: contact@zalousa.com

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTMN

MpopayKT fomKeH CNoNb30BaTbCA Ha CBOW CTPax U pUcK. ZALO 1 ero po3HnyHble npoaasLibl
He HeCyT HMUKaKOIl IoPUANYECKO OTBETCTBEHHOCTY 3a filoGble NPOGeMbl, Bbi3BaHHbIE
CMoNb30BaHNEM MPOAyKTa.

CoplepxaHue pyKoBOACTBa MOXET BPEMA OT BpeMeHN nepecmaTpmBaTbca 6e3
NpefBapUTENbHOTO YBEAOMIIEHNIA B CBA3Y C y/TyLIEHNEM KauecTsa.
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CNACMBO

ZALO miobUT cBOVIX KNMEHTOB. Bee, UTo Mbl Aieniaem, OT Havasa 4o KOHLA, Mbl iefiaem ¢ 3a60Toi
o Bac. Mbi xoTenu 661 nobnarogapuTb Bac 3a Ballly MOKYKy, i €C/i BaM YTO-TO MOHaA06umTCs,
NOXanyiicTa, He CTeCHANTeCh 06PaLLATLCA K Ham B So6oe BpeMms.
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